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Najstarsze stownictwo budowlane w polszczyZnie
(zarys problematyki)

Wstep

Podejmujac si¢ obserwacji najstarszych wyrazéw, ktére na gruncie pol-
skim byty zwigzane z budowaniem, czyli «wznoszeniem obiektow, budowli
z mniejszych elementéw» (USJP), odniostam si¢ do periodyzacji dziejéow
polszczyzny prezentowanej przez Zenona Klemensiewicza w Historii jezyka
polskiego' 1 za podstawe materiatowa przyjetam Stownik staropolski (SStp)
obejmujacy w 11 tomach polskie stownictwo od czaséw najstarszych az po
rok 1500, czyli wyrazy i wyrazenia z tekstéw polskich oraz glosy z tekstow
facinskich — wydane drukiem lub pozostajace w r¢kopisach. Wybér ten
pozwolil na przyblizony przeglad stanu wyjsciowego polszczyzny w dobie
staropolskiej.

Tto badan

Poniewaz rozwdj jezyka pozostaje w Scistym zwiazku z rozwojem cy-
wilizacji, tlem dla podjetych rozwazan jest szeroko pojeta kultura, w tym
kultura materialna rozumiana jako «ogét débr materialnych oraz srodkow
i umiejetnodci technicznych spoteczenstwa w danym okresie historycz-

' Z. Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego, Warszawa 1974.
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nym» (USJP). Z tego wzgledu w zakres lektur obowigzkowych oprécz dziet
z dziedziny jezykoznawstwa weszty publikacje dotyczace historii, historii
techniki budowlanej i historii architektury?.

Jak podkresla Irena Bajerowa w odniesieniu do stownictwa techniczne-
go w ogolnosci, wiadomosci techniczne dotyczace najstarszego okresu pi-
$miennego sa do$¢ skape, brakuje zabytkow zapisanych w jezyku polskim?,
co Tadeusz Nowak w Czterech wiekach polskiej ksigzki technicznej* ttumaczy
malym obeznaniem technikow ze sztuka pisania, niechecia do dzielenia si¢
wiedza zdobytg od mistrzow, ktéra miata pozostac wiedzg tajemna, powie-
rzang ustnie jedynie wybranym osobom, oraz nieduzymi postepami tech-
niki w tym czasie. Efektem najpierw przedpismiennosci, a p6ézniej uwa-
runkowan spotecznych jest fakt, ze jedynym zrédtem do poznania dziejéw
budownictwa na ziemiach polskich w czasie od pierwszych §ladéw dziatal-
nosci budowlanej cztowieka sa wykopaliska archeologiczne, dzigki ktérym
mozna t¢ dzialalno$¢ umiejscowic juz w paleolicie mtodszym, czyli okoto
12 tys. lat pn.e., w okresie czwartego zlodowacenia. W dorzeczu Odry
i Wisly tereny nieobjete lodowcem w czasach tych zamieszkiwala ludnosé
koczownicza zyjaca z towiectwa®. Oskar Sosnowski pisze:

Ta forma zycia nie wymagata trwatych urzadzen mieszkalnych i ludnos¢ ko-
czownicza wykorzystywata w tym celu schroniska naturalne —jaskinie. Jedy-
nymi §ladami budownictwa z tego okresu sa pozostatosci po obozowiskach
okragtych szataséw czy namiotéw z ogniskiem posrodku®.

Nie wiadomo, czy nazwy szatas lub namiot funkcjonowaty juz w tam-
tych czasach, odnotowuje si¢ natomiast ich istnienie w polszczyZznie od
XV wieku. Szatas jest rzeczownikiem zapozyczonym z wegierskiego szal-
las ‘mieszkanie, postdj, popas, biwak’ (takze przez inne jezyki stowian-
skie: rosyjski, ukrainski, serbski, chorwacki, bultgarski, stowacki), a bliski
znaczeniowo wyraz istnieje rowniez w jezykach tureckim: salas ‘szalas,

2 Np.: W. Krassowski, Dzieje budownictwa i architektury na ziemiach Polski, t. 1, Warszawa 1989; Dzieje budow-
nictwa w Polsce. Wedtug Oskara Sosnowskiego, t. 1, opr. Z. Swiechowski, . Zachwatowicz, Warszawa 1964; A. Rosset,
Drogi i mosty w Sredniowieczu i w czasach Odrodzenia, Warszawa 1974; ]. Gimpel, Jak budowano w Sredniowieczu, przet.
J. Aleksandrowicz, Warszawa 1968; N. Pevsner, Historia architektury europejskiej, wstep i post. M. Forsyth, przet.
J. Wydro, Warszawa 2013, a takze wiele innych.

31. Bajerowa, Wptyw techniki na ewolucje jezyka polskiego, Krakow 1980, s. 6.

T. Nowak, Cztery wieki polskiej ksigzki technicznej, Warszawa 1961, s. 11.

5 Dzieje budownictwa w Polsce. Wedtug Oskara Sosnowskiego..., s. 9.

¢ Tamze.
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namiot’ i tatarskim: Salas ‘ts.”. W XV wieku mial forme satasz i oznaczat
‘prymitywny domek, bude, namiot’, a w dialektach takze ‘ogrodzenie na
polanie dla pasacych si¢ zwierzat’ (SEJPBo). Namiotem nazywano w XV
wieku ‘przenosne pomieszczenie z tkaniny lub skér rozpinanych na ruszto-
waniu’ od ps. *namet ‘co§ narzucanego, nasypanego, ponarzucane, rzucone
na co$ przedmioty’, ‘narzucane pokrycie czego$’ od *na-metati ‘na-miotac’
< *metati ‘rzucaé, miota¢’. W SEJPBo odnotowano, ze znaczenie prze-
nosne ‘pomieszczenie’ ,,rozwingto si¢ prawdopodobnie z wczesniejszego
‘narzucane przykrycie czego$’, wyraz oznaczal wiec najpierw zewngtrzne
pokrycie szatasu czy przeno$nego pomieszczenia, a nastgpnie tego rodzaju
pomieszczenie”’. Stowo to jest dziedziczone z prastowianskiego przez inne
jezyki, jak np. czeski, ukrainski, stowenski. Nazwg pierwotnych, prowizo-
rycznych schronien pierwszych Stowian jest rzeczownik stan notowany za-
réwno w znaczeniu ‘post6j (miejsce postoju)’, jak i ‘naturalne lub sztuczne
pomieszczenie stuzace za mieszkanie, tymczasowe miejsce schronienia,
najczesciej bedace namiotem’, ‘szatas mysliwski’ oraz ‘budynek do prze-
chowywania réznych przedmiotoéw’. Bronistawa Lindert, analizujac nazwy
dawnych zabudowan mieszkalnych, pisze:

Mowige o zabudowaniach mieszkalnych Stowian, trzeba siegna¢ do epoki
prastowianskiej, a nawet praindoeuropejskiej, kiedy to plemiona stowian-
skie prowadzity jeszcze koczowniczy tryb zycia, przenosily sie¢ na nowe
miejsca, zajmowaly nowe tereny, stykajac si¢ niejednokrotnie z plemionami
mongolskimi czy germanskimi. Wedrujace plemiona rolnicze czy pasterskie
nie pozbawione byly zwierzat — bydla i owiec, byty one potrzebne im jako
zwierzeta pociagowe, dostarczaty pozywienia i okrycia. Pierwotnymi zabu-
dowaniami, w ktorych przebywal czlowiek, najczesciej zapewne z oswojo-
nymi przez siebie zwierzetami, byly réznorodne namioty, szatasy, szopy,
ruchome domy, przewozone z miejsca na miejsce, palowe domostwa®.

W neolicie rozpoczynaja si¢ czasy osadnictwa i rolnictwa. Osiadly
tryb zycia rodzi nowe, ,,wyzsze formy dzialalnosci budowlanej dla potrzeb
mieszkalnych i gospodarczych”?, pojawiaja si¢ tez nowe typy narzedzi. Lud-

"Tamze, 5. 350.

8 B. Lindert, Nazwy zabudowari mieszkalnych w jezykach stowiasiskich pochodzqce z epoki prastowiasiskiej, [w:]
Z polskich studiow slawistycznych. Seria 5. Jezykoznawstwo, Warszawa 1978, s. 81. Zob. tez. ]. Czekanowski, Wstep
do historii Stowian, Poznan 1957; L. Moszyfiski, Kultura ludowa Stowian, t. 1, Kultura materialna, Warszawa 1967.

? Dzieje budownictwa w Polsce. Wedtug Oskara Sosnowskiego..., s. 9.
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nos¢ zamieszkuje w ziemiankach o prymitywnej strukturze oraz w dtugich,
trapezoidalnych drewnianych budynkach o stupowej konstrukeji $cian;
wznoszone s3 takze budynki ze Scianami z plecionki polepionej gling. Wy-
kopaliska dostarczaja informacji o budowlach o charakterze obronnym:
osady bywaja otaczane watami, rowami, palisadami z pionowo ustawionych
bierwion. Od neolitu do budowy wykorzystywano takze kamien.

W okresie kultury tuzyckiej do wyrabiania narzedzi zaczeto wykorzy-
stywac zelazo. Znacznie podniosto to poziom budownictwa, co wykazywali
archeolodzy w zwiazku z odkryciem Biskupina, zwracajac uwage na wi-
doczne dtugotrwate doswiadczenie twércow osady w technice budowlanej
i ksztaltowaniu przestrzennym osiedli.

W VII-VIII wieku, czyli we wczesnym sredniowieczu, budowane sg
juz grody obronne z ostrokolami, rowami i watami drewniano-ziemny-
mi. W relacji podréznika zydowskiego Ibrahima-ibn-Jakuba z potowy
X wieku zauwazy¢ mozna fragment dotyczacy umiejetnosci wytyczania
i rozmieszczania przez Stowian grodéw na trudniej dostepnych terenach
podmoktych, ktére umacniane byty watami z desek, a takze zaopatrzone
w drewniany pomost.

Jak podkresla Sosnowski, w Polsce i w catej Stowianszczyznie ,,nie bylo
rodzimej tradycji budownictwa murowanego. Zadziwiajace doskonatoscia
konstrukcje drewniane i drewno-ziemne zaspokajaty w petni zapotrzebowa-
nie w zakresie budowli mieszkalnych, urzadzen obronnych i budowli uzy-
tecznosci publicznej”!?. Przejecie zasad i form budownictwa murowanego
z o§rodkow, gdzie byto ono sposobem tradycyjnym, byto mozliwe dopiero
z chwilg przyjecia chrzescijanstwa, co uznaje si¢ za moment przetomowy
takze w tej dziedzinie zycia spotecznego. Mimo to naukowcy przypuszcza-
ja, ze pierwsze budowle murowane na terenie Polski moglty powstaé przed
966 rokiem w dzielnicy matopolskiej przejsciowo okupowanej w IX i X wie-
ku przez Panstwo Wielkomorawskie i przejmujgce jego sukcesje panstwo
Przemyslidow, jako ze oba te twory panstwowe reprezentowaty w owym
czasie wysoki poziom cywilizacyjny, czerpigc doswiadczenia z Bizancjum
i Zachodu.

Trwajaca od wiekéw tradycja budownictwa drewnianego na ziemiach
polskich i w Stowianszczyznie miata przyczyne przede wszystkim w obfi-
tosci lasow, ktoére dostarczaly taniego budulca i niemal do konca wiekow

0 Tamze, s. 21-25.
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srednich dominowaty w pétnocnoeuropejskim krajobrazie. Jak przypomina
Grazyna Ruszczyk w monografii Drewno i architektura: dzieje budownictwa
drewnianego w Polsce, tradycji tej sprzyjato takze wolne tempo procesu in-
dustrializacji hamowanego licznymi wojnami'’.

Materiat

Rozpoczynajac rekonesans badawczy obejmujacy najstarsze stownictwo
budowlane w polszczyznie, wyekscerpowatam ze Stownika staropolskiego nie-
co ponad 700 wyrazéw odnoszacych sie do procesu budowania. Przy wstep-
nej analizie materiatu korzystatam z kilku inspiracji metodologicznych.

Pierwsza stanowi klasyfikacja semantyczna zastosowana w Stowniku
pojeciowym jezyka staropolskiego (Spjs) opracowywanym w Instytucie Jezyka
Polskiego PAN w Krakowie. Strukture semantyczng w tym stowniku oparto
na systemie hierarchicznym stworzonym przez Rudolfa Halliga i Waltera
von Wartburga'?. Jak podaje B. Sieradzka-Baziur, ,,[w] trakcie prac nad
Spys struktura semantyczna przejeta z tego dzieta zostala znaczaco zmo-
dyfikowana — dostosowana do specyfiki klasyfikowanego sredniowiecznego
materiatu”?’. Stfownictwo budowlane miesci si¢ w Spjs w nastepujacych ka-
tegoriach pojeciowych:
2.4.6.1. Organizacja pracy. Wykonywanie pracy. Stosunek do pracy. Wy-

niki pracy
2.4.6.1.1. Funkcja. Zajecie. Zawdd
2.4.6.1.2. Miejsce pracy. Miejsce przechowywania wynikéw pracy
2.4.6.2.1. Majatek ziemski. Gospodarstwo rolne. Zagroda chtopska
2.4.6.1.3. Narzedzie. Urzadzenie. Zbiornik. Pojemnik
2.4.6.1.4. Substancja. Ptyn. Materiat
2.4.6.3. Rzemiosto. Przemyst
2.4.6.4. Budownictwo. Zamieszkiwanie
2.4.6.4.1. Budowla. Budynek. Dom etc.
2.4.6.4.2. Czesci budowli. Czesci budynku. Otoczenie budowli. Otoczenie
budynku. Ogrodzenie

G, Ruszezyk, Drewno i architektura: dzieje budownictwa drewnianego w Polsce, fot. AW, Bilifiscy, Warszawa
2007.

12R. Hallig, W. von Wartburg, Begriffssystem als Grundlage fiir die Lexikographie. Versuch eines Ordnungsschemas,
Berlin 1952.

13 Zob. B. Sieradzka-Baziur, Semantyka historyczna - zakres badart i ich wyniki, ,,Annales Universitatis Paedago-
gicae Cracoviensis. Studia Linguistica” 2017, t. 12, s. 230.
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2.4.6.4.4. Ogrzewanie. O$wietlenie

2.4.6.4.5. Doprowadzanie wody. Korzystanie z wody

2.4.6.4.6. Prace w budowli i wokét budowli. Prace w budynku i wokét bu-
dynku

2.4.1.8.1. Szlak ladowy. Szlak wodny

Wymienione kategorie zostang wykorzystane podczas porzadkowania
materiatu, wydaje si¢ jednak, ze nie wszystkie odnosza si¢ w petni do czyn-
nosci zwigzanych z budowaniem, dlatego na potrzeby prowadzonych ba-
dan konieczne beda pewne modyfikacje tej siatki (np. 2.4.6.1.4. Substan-
cja. Ptyn. Material — zebrane stownictwo nie obejmuje nazw ptynéw, nie
wszystkie formy pomieszczone w kategorii 2.4.1.8.1. Szlak ladowy. Szlak
wodny odnoszg si¢ do budowania itd.).

Drugim zrédlem motywacji przy klasyfikacji materiatu moze by¢ in-
deks tematyczny haset sporzagdzony przez Andrzeja Poppego w opracowa-
niu pt. Materialy do stownika terminow budownictwa staroruskiego'™. Badacz
wzoruje przyjety uktad na indeksie terminéw staroruskich z zakresu zja-
wisk spoteczno-politycznych i problematyki gospodarczej G.E. Koczina®?,
ale modyfikuje go, uznajac za bardziej poprawny metodologicznie podziat
szczegOtowy, majacy uktad zasadniczy: czlowiek jako sita robocza, narze-
dzia, material, proces pracy, produkt pracy. Indeks tematyczny hasel w pra-
cy A. Poppego obejmuje nastepujace kategorie:

A. RzemieSlnicy (budowniczowie)

B. Narzedzia i urzadzenia stosowane przy budowie

C. Budulec

D. Proces budowania

E. Rozbiérka, burzenie budowli

F. Powinnosci, praca najemna w budownictwie

G. Formy przestrzenne budownictwa (zespoty zabudowan)

H. Budowle:

1. Terminy og6lne

2. Budowle i pomieszczenia mieszkalne
3. Budowle gospodarcze

4. Budowle uzytecznosci handlowej

" Materialy do stownika termindw budownictwa staroruskiego, opr. A. Poppe, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1962,
5. 88-95.

15 Opis bibliograficzny pracy podaje za A. Poppem: G.E. Koczin, Matierialy dla terminologiczeskogo stowaria
driewniej Rossii, red. B. Grekow, Moskwa — Leningrad 1937.
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5. Budowle produkcyjne

6. Budowle i urzgdzenia warowne

7. Budowle ziemne lub ziemno-drewniane
8. Urzadzenia obleznicze

9. Budowle sakralne, ich cz¢sci sktadowe
10. Budowle publiczne

11. Ogrodzenia

12. Mosty itp.

13. Wiezienia

[. Czesci sktadowe budowli

Trzecim cennym opracowaniem dajacym wskazéwki pomocne przy
klasyfikacji badanego stownictwa jest praca Jana Basary pt. Terminologia
budownictwa wiejskiego w dialektach polskich'®, w ktérej przedstawiono ter-
miny odnoszace si¢ do domu mieszkalnego (wcz. 1):

I. Dom i jego czeSci

2. Pomieszczenia w domu

3. Budowa zrebu i stolarka

4. Konstrukeja i pokrycie dachu
oraz do pomieszczen gospodarskich, ogrodzen i zamknie¢ (w cz. 2):

1. Pomieszczenia gospodarskie

2. Stodota

3. Pomieszczenia na kartofle i warzywa

4. Ogrodzenia

5. Zamkniecia

6. Gospodarstwo, kolonia.

Podziat, ktéry proponuje Poppe, jest szczegétowy, uwzglednia specyfike
stownictwa gwarowego, odzwierciedla potrzeby nazewnicze mieszkancow
wsi, lecz nie wszystkie kategorie przystaja do materialu wyekscerpowanego
z SStp, w ktérym brak np. wyspecjalizowanych nazw pomieszczen na wa-
rzywa.

Na obecnym etapie badan mozna zaproponowac nastepujaca klasyfika-
cje zgromadzonego materialu — wstepna, jeszcze nieostateczna i bez wyod-
rebniania kategorii szczegétowych w obrebie gtéwnych:

1. Nazwy wykonawcoéw czynnosci budowlanych;

2. Nazwy czynnosci budowlanych;

16]. Basara, Terminologia budownictwa wiejskiego w dialektach polskich, cz. 1-2, Wroctaw 1964-1965.
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3. Nazwy materiatléw budowlanych;
4. Nazwy narzedzi budowlanych i urzadzen stosowanych przy budowie;

5. Nazwy zespoléw zabudowan;

6. Nazwy budynkéw (mieszkalne, gospodarskie, uzytkowe, murowane,

drewniane itp.);

7. Nazwy budowli (ogrodzen, ciagéw komunikacyjnych itp.);

8. Nazwy czesci budowli;

9. Nazwy szlakéw ladowych;

10. Nazwy powinnosci, pracy najemnej w budownictwie.

Poczatkowe obserwacje zaprezentuje na przyktadzie kilku pdl tema-
tycznych: nazw materiatéw budowlanych, nazw narzedzi budowlanych,
nazw czynnosci budowlanych i nazw budowli, ilustrujac je najbardziej cha-
rakterystycznymi przyktadami.

Nazwy materiatéw budowlanych

Zawarto$¢ Stownika staropolskiego potwierdza opisy historykow i arche-
ologdw: w grupie nazw materiatéw budowlanych licznie wystepuja rzeczow-
niki nazywajace materiaty z drewna. W klasyfikacji jednostek nalezacej do
tej grupy (85 leksemdw) nalezatoby uja¢ m.in. nastepujace kategorie:

a)

b)

d)

drewno znaczeniu ogélnym, materialowym, np. hiperonim drewno;
drzewo 1 drzewie ‘drzewo Scigte, material drzewny’; drwa 1. ‘drzewo
(martwe)’, 2. ‘drzewo (rosngce)’; drzewie 1. ‘drzewa (rosngce)’,
2. ‘material drzewny’;

nazwy desek, w tym o znaczeniu ogélniejszym, jak deska; deszczud-
ka, oraz bardziej szczegdtowym, wyspecjalizowanym, np.: tarcica
‘deska nieobrobiona, w stanie surowym’; dyl, del ‘gruba deska,
bal’; dranica ‘rodzaj deski do pokrywania dachu’; szkudta ‘deska do
pokrywania dachu, gont’; gont ‘okreslonego ksztattu deseczka do
pokrywania dachu’; klapholc ‘tupane deszczutki dgbowe uzywane
do wyrobu klepek’; wscianka, wecianka ‘rodzaj deski lub dranicy
o ustalonym rozmiarze’;

nazwy pni drzew traktowanych jak budulec: kfoda ‘pien, kloc,
stup’; ktodzina ‘klody, pnie’; bierwno, biermo, birzmo ‘belka, tram’;
czamnor ‘belka, dyl, kloc’;

drzewny materiat budowlany w réznych stadiach obrébki, np.:
czyn, naczynie ‘z grubsza obrobiony material drzewny zdatny na
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budulec’; pal ‘obrobiony pien drzewa’; przecies ‘ociosana belka,
materiat drzewny zdatny na budulec’; kloc ‘Scigty, obrobiony pien’;
stapholc ‘pnie drzew przygotowane do formowania tamy’; zapieczo-
ny kot ‘pal opalony nad ogniem dla lepszej konserwacji’; stucholc,
sztucholc ‘belka’;

e) nazwy materialow stuzacych do taczenia, spajania elementéw kon-
strukcyjnych, np.: (hiperonim) gwézdz z forma zdrobniaty: gwoz-
dzik, gozdzik ‘maty gw6zdz, kotek’; nazwy roznych typéw gwozdzi,
np.: bratnal, bretnal ‘gw62dz’; grzebyk ‘gwozdzik, kotek’; tatnal lub
tatny gwozdz ‘gwo6zdz do przybijania tat’; skoblica ‘gw6zdz drewnia-
ny’; spernal ‘duzy gw6zdz’; stufnal ‘rodzaj gwozdzia’;

f) nazwy materiatéw ochronnych i izolacyjnych, uzywanych m.in. do
poszywania dachow, wypelniania $cian czy wyscietania drég, np.:
chrust, chruscina, chruslina; trzcina; stoma; gardlina, gardina, garlina
‘snop prostej, réwnej stomy lub trzciny, tez poszycie dachu’; kto¢
‘snopek stomy do poszywania dachu’;

g) mnazwy materialéw mineralnych, ktére mozna podzieli¢ na majace
zastosowanie w budownictwie mniej rozwinietym, jak np.: glina,
piasek, oraz na materiaty kamieniarskie, murarskie i ceramiczne,
jak np.: cegla, dachowka; gruz ‘cegly przy wypalaniu potluczone’,
kachel ‘kafel’; gips, ips, wapno.

W SStP odnotowano ponadto nazwy drewna o ré6znym przeznaczeniu
budowlanym, np.: stendar ‘pien drzewa stuzacy za podstawe lub podpore’;
szynholc ‘deszczutka czy tez tata w suficie’; kole ‘kotki, sztachety’; moscina
‘ktoda, dyl, gruba deska, ktérymi wykladano powierzchni¢ mostéw’; sty-
chacz ‘belka czy tez tata uzywana do robét budowlanych’; stycholc, sztycholc
‘belka czy tez tata uzywana do rob6t budowlanych’; stynholc, sztynholc
‘belka’, tycz, tycza, tyka ‘palik, zerdz stuzaca za podpore’. W definicjach
pojawiaja si¢ tez informacje o cechach fizycznych obiektu, jak np.: kfocina
‘suche, twarde drewno’; kofek ‘maty két, palik drewniany lub metalowy’; két
‘gruby kij, pal, zerdz, drag’; zerdz ‘dtugi, cienki drazek, kotek, palik’.

Nazwy narzedzi budowlanych

Sredniowieczne narzedzia budowlane sa nieskomplikowane, wigk-
sz0$¢ z nich to przyrzady drwali i ciesli, ktére ,,w ciagu wiekéw nie ule-
galy wigkszym zmianom, jedynie unowoczes$nieniom i udoskonaleniom,
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ulatwiajacym postugiwanie si¢ nimi oraz zwigkszajacym ich efektywnosc.

Najstarsze, znane z wykopalisk archeologicznych, przypominaja p6Zzniej-

sze, a niekiedy nawet wspoélczesne”!”. Do interesujacej nas grupy naleza

narze¢dzia, ktére stuzylty do wyrebu i obrébki drewna, a w miar¢ rozwoju
rzemiosta murarskiego takze do ksztaltowania oraz spajania cegiel i kamie-
ni. W obrebie nazw narzedzi (56 lekseméw) mozna zaproponowac m.in.
naste¢pujace podkategorie:

a)

b)

c)

nazwy przyrzadow ciesielskich: siekiera, siekierzyca; bindas ‘rodzaj
siekiery’; cieslica ‘siekiera ciesielska’; oksza ‘siekiera, topor’; bart,
barta ‘topor’; pita, pitka, przesiek ‘topér, siekiera ciesielska’; dhuto;
drqz ‘dtuto’; hebel, strug,

nazwy narzedzi murarskich, np.: buksztele, bagsztele, bugstele ‘pod-
stawa z drzewa do murowania sklepienia’; rusztowanie; kiella; kiela;
korzkiew ‘czerpak do nabierania wody, zaprawy murarskiej’;

nazwy przyrzadéw przydatnych podczas prac przygotowawczych,
ziemnych czy wykonczeniowych, np.: kistek ‘pedzel’; miot; mtotek;
klwacz ‘mtot’; krqzydto ‘cyrkiel’; topata; oskard ‘kilof’; wiadro (wie-
dro, wiadro); nosidta ‘sprzet do noszenia cigzaréw, nosze’.

Nazwy czynnosci budowlanych

W zgromadzonym materiale stownikowym liczne s nazwy czynnosci

budowlanych, do ktérych zaliczytam tacznie czasowniki oraz rzeczowniki

odczasownikowe, material zawiera 130 lekseméw. Mozna przyjaé¢ wstepna
klasyfikacje nazwy czynnosci obejmujaca:

a)

b)

nazwy czynnosci budowania, wznoszenia budynku, np.: budowac
wraz z formacjami przedrostkowymi (pobudowac; wbudowac; zbudo-
wac); ubudowac ‘zbudowacl’, ‘naprawic’; stawic ‘zbudowac’; ustawic
‘zbudowac’; usiedla¢ ‘budowaé dom’; wydzwigaé ‘wznosi¢ budow-
l¢’; wydziatac ‘zbudowac’; wzwies¢ “postawié, wybudowac’; podnosic
‘postawi¢, wybudowacd’; podwazyc ‘zbudowaé czy tez wybudowac’;
zaktada¢ ‘budowad’; zarebianie ‘zbudowanie, zalozenie — tu: wsi’;
przebudowac ‘dobudowac’; przystawic ‘dobudowad;

nazwy czynnosci murarskich, np.: murowac ‘murujac zbudowaé’
wraz z formacjami przedrostkowymi (umurowac, obmurowac, omu-
rowaé, wmurowac); zmurowac ‘wybudowac’;

7 Tamze.



d)
e)

£)

g)
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nazwy czynnosci zwigzanych z budowa drdég i mostéw, np.: prze-
miotaé ‘przerzuci¢ most’; gaci¢ ‘ktas¢ faszyne na drodze przez
mokradta, mosci¢’; podtozy¢ ‘wytozy¢, wymosci¢ czyms’; wylozyé
(o drodze: ‘ustawil’, ‘wytyczyC’); brukowaé; ustac ‘pokry¢ czyms’
(o drodze: ‘wytozy¢ warstwg kamieni lub drewna’), wybrukowac’;
nazwy prac ziemnych, np. przewali¢ ‘przekopaé wat’;

nazwy czynnosci zwigzanych z konstrukcja dachu: pokry¢ ‘pokryé
dachem’; pokrokwi¢ ‘postawi¢ krokwie na dom’; potaci¢ ‘mocowaé
(poziomo) na krokwiach dachu taty na pokrycie ze stomy, gontéw
czy dachéwek’; poszy¢ ‘umocowaé stomiane poszycie dachu, strze-
che’;

nazwy czynnosci przygotowawczych, np.: ociosac; pociosaé ‘wyréw-
na¢ siekiera’; heblowa¢; sznurowaé ‘odbija¢ na pniu (balu) drzewa
lini¢ prosta poczernionym sznurem’; pokoszczenie ‘powleczenie po-
kostem’;

nazwy prac wykonczeniowych: tynkowaé, tunchowaé; obmazowac,
omazac ‘tynkowacl’; malowacé, zmalowac, pobiela¢ ‘malowaé na bialo’.

Powyzsze przyktady pokazuja, ze w obrebie tej kategorii konieczne be-
dzie przeprowadzenie bardziej szczegdtowej klasyfikacji uwzgledniajacej
rézne typy i kolejnos¢ czynnosci budowlanych.

Nazwy budynkéw

W grupie nazw budynkéw (112 lekseméw) mozna wskaza¢ m.in.:

a)

b)

nazwy domoéw, chat, np.: zabudowanie ‘budowla’; sprawienie ‘bu-
dowla’; dom; domek; chatupa ‘nedzny dom’; chlew ‘lichy, nedzny
dom’'®; chycz, chycze ‘chata, zagroda chlopska’; chyczec, chyczek ‘do-
mek’; chyz, chyza ‘chata, zagroda’; chyzek; chyzka ‘domek’ i ‘latry-
na’; buda ‘chata, szatas, domek’; kuczka ‘buda, chata, maty domek’,
‘szalas, prymitywna buda z chrustu, chatka’ (SEJPSt); piekuta
‘nedzny dom, chatupa’;

nazwy prowizorycznych budynkéw gospodarskich, np.: klec¢ ‘szopa,
buda, komoérka’; strzecha ‘buda, szalas’; szopa ‘prowizoryczny bu-
dynek gospodarski, dach wsparty na stupach’; glinianka ‘schowek

przy domu zbudowany z gliny lub wykopany w glinie’;

18 B. Lindert zwraca uwagg, ze chlew pochodzi z ps. chléve ‘nedzna chata, ziemianka’, a to z goc. Alaiw ‘grob,

jaskinia, pieczara’ (zob. B. Lindert, Nazwy zabudowari mieszkalnych..., s. 88).
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c)

nazwy obiektéw murowanych, np.: kamienica ‘dom murowany’;
gmach; murowanie ‘budowla z cegiet lub kamieni’; patac ‘okazaty
dom mieszkalny’; zamek; grodziec ‘zamek’.

Nazwy budowli

a)

b)

nazwy ogrodzen, np.: plot ‘ogrodzenie, zagrodzenie, zrobione naj-
czesciej z pali, zerdzi i chrustu’; grodz ‘plot, ogrodzenie’; ogroda
‘ogrodzenie’; ogrodzenie, ogrodzienie ‘ptot’; ostrozenie ‘ptot’; parkan,
perkan ‘ogrodzenie z kotéw i desek, budowane cze¢sto przed murem,
umacniane ziemia’, przegrodzenie ‘plot, ogrodzenie’; tyn ‘ogrodze-
nie, plot’; wggroda ‘odgrodzenie, plot’;

nazwy przejsé, np. droga, gaska ‘uliczka’, gosciniec ‘droga publicz-
na’, sciezka ‘droga, drézka, chodnik’, przechod ‘1. drézka, sciezka,
2. bréd’, ptytki odcinek rzeki, 3. kryte przejscie, korytarz’, chodnik
‘Sciezka’, most ‘drewniany pomost nad woda, prawdopodobnie tak-
ze 1 brod umocniony na state kamieniami, jak tez i usypana przez
wode czy bagna grobla’, mostek ‘maly most, ktadka przez wode,
moze tez i maly bréd umocniony na state kamieniami’, moscisko
‘stary, zniszczony most’, grobla, grobia ‘nasyp wzdtuz lub w po-
przek rzeki, stawu, wal, tama, jaz’, groblica ‘grobla’, fawa ‘ktadka
przez wode’, fawka ‘ktadka przez wodg’, fawica ‘tawka do siedzenia
czy tez ktadka przez potok’.

Perspektywy badawcze

Kolejnym krokiem badawczym po przeprowadzeniu kompletnej klasy-
fikacji tematycznej stownictwa budowlanego uzywanego w dobie staropol-
skiej powinno by¢ ustalenie jego pochodzenia. Warto przesledzi¢ drogi po-
szczegOlnych stow, by — podobnie jak niegdys$ uczynita Bronistawa Lindert
dla nazw zabudowan mieszkalnych — sprobowac ustali¢ i udokumentowac:

1) stowa zwigzane z budowaniem wspélne wszystkim jezykom stowian-

skim, a w tym: a) wyrazy przejete z epoki praindoeuropejskiej (np.
dom, dwor, grod, kleé, kucza, sien, stan, wieza, most, mosci¢, drewno,
gwozdz, strzecha, stoma, przgsto); b) wyrazy zapozyczone z obcych
jezykow (chlew, chram, chyza, jata, izba);
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2) nazwy dialektalne, uzywane tylko na pewnych terenach stowian-
skich, a w tym: a) wyrazy pochodzace z epoki prastowianskiej, a na-
wet praindoeuropejskiej (bydfo pierwotnie: ‘mieszkanie, miejsce
przebywania’, obitel/obitelja od ps. ob(v)itél ‘mieszkanie, namiot,
szatas’); b) wyrazy zapozyczone w prastowianszczyznie (chatupa,
chata).

Nastepnie nalezatoby z zasobu SStp wyodrebnic stowa, ktére pojawily
si¢ w polszczyznie w dobie staropolskiej na skutek rozwoju kultury mate-
rialnej, dzigki odkrywaniu lub przyswajaniu nowych mozliwosci i rozwia-
zan technicznych, réwniez poprzez kontakty jezykowe. Opis zapozyczen
jest waznym watkiem badan nad leksyka budowlana wzbogacana w efekcie
kontaktéw z innymi krajami i upowszechniania si¢ nowych sposobéw bu-
dowania, materiatéw czy technologii. Wstepny oglad materiatu pozwala
na wskazanie z kilku Zrédet staropolskich pozyczek: czeskiego, tacinskiego
i niemieckiego®.

Wyrazy przejete z jezyka czeskiego sg nieliczne, w SSTp oznaczone
sa wyraznie jako bohemizmy, np. tesarz ‘ciesla, stolarz’ (takze w SEJPBR:
z czes. tesarz, od tesati); niektore ustalenia wymagaja weryfikacji, jak np.
stenica, sierica ‘sien’?'. W klasyfikacji tej czesci stownictwa warto wyréznic
takze bohemizmy semantyczne, jak np. zadziata¢ ‘zamurowa¢’. Kolejnym
faktem wymagajacym dokladniejszych analiz jest posrednictwo jezyka cze-
skiego w pozyczkach z innych jezykow, jak np. w przypadku rzeczowni-
kéw patac z czes. paldce, z wh. palazzo, z Yac. palatium ‘dwor cesarski, patac’
(SEJPBo, ESJP); alkierz ze st.czes. alkef, arker, $r.-g.-niem. arker, arkere od
niem. Elker z Yac. arcuarium od arcus tuk’ (,,do stp. przyszto w znaczeniu
‘przybudéwka narozna, bokowka, boczna izdebka’” ES]P)*.

¥ Definicja za: B. Lindert, Nazwy zabudowart mieszkalnych..., s. 91; stad tez pochodzg klasyfikacja i cz¢§¢ przy-
ktadow nazw budowli (s. 81-94).

0 Uwagi na ten temat przedstawitam takze w publikacji: K. Wyrwas, Zapozyczenia w staro- i Sredniopolskim
stownictwie budowlanym, [w:] Stowo: struktura - znaczenie — kontekst, red. E. Szkudlarek-Smiechowicz, A. Wierzbicka,
E. Olejniczak, £odz 2020, s. 247-250.

21 SEJPBo opisuje rzeczownik sieri jako ogdlnostowianski, pochodzacy z ps. *sénw ‘cz¢s¢ budynku, zapewne
pomieszczenie przy wejéciu, przy Scianie’.

22 Zob. . Rieger, ]. Siatkowski, Kontakty polszczyzny z jezykami stowiariskimi, [w:] Wspotczesny jezyk polski, red.
J. Bartminski, Lublin 2001, s. 511-523; E. Siatkowska, Socjolingwistyczne uwarunkowania wptywu jezyka taciniskiego,
niemieckiego i francuskiego na jezyki zachodniostowiariskie (zarys problematyki), [w:| Stowiarisko-niestowiariskie kontakty
jezykowe (materiaty z I Konferencji Komisji Kontaktow Jezykowych przy Migdzynarodowym Komitecie Slawistow, Warsza-
wa, 12-13 VI 1990), red. ]. Siatkowski, I. Dolinski, Warszawa 1992, s. 141-151.
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W zebranym materiale znalazto si¢ niewiele pozyczek z jezyka tacin-
skiego. Zenon Klemensiewicz w Historii jezyka polskiego wymienia zaledwie
kilka latynizméw Sredniowiecznych z dziedziny budownictwa: cysterna,
kanat, komora®®. Znacznie wigcej takich form odnotowuje SStp, np. siekiera
— moze prapokrewne z lac. secitris ‘topér, siekiera’ (SEJPBo, PSE)?*; balas
‘stup, filar, kolumna’ z tac. balaustium ‘kielich kwiatu dzikiego granatu’
(SDor); fundament z Yac. fundamentum ‘podwalina, podstawa budynku’
(ESJP); porta ‘drzwi, wejicie’ z tac. porta ‘brama’; refektarz p.-tac. kosc. re-
fectorium ‘sala jadalna w klasztorze lub seminarium duchownym’ (US]JP);
dormitarz od tac. dormitorium (SDor). Podczas analiz warto zwrdci¢ uwage,
ze pierwotnie tacinski rodowdd nie jest pewny w przypadku wszystkich
form wskazywanych jako odtacinskie, poniewaz niejednokrotnie w przyje-
ciu wyrazéw pochodzacych z taciny posredniczyl jezyk niemiecki, czego
przyktadami moga by¢ m.in. formy: blank z tac. plancus ‘tarcica, deska’®’;
filar z p.-tac. pilare (US]JP), st.-g.-niem. pfildri za Srdwlkc. pilare z tac. pila
‘stup’ (ESJP); cegta ze st.-g.-niem. ziegel, wczesna germanska pozyczka
ztac. tegula ‘dachowka (z wypalonej gliny)’ od fac. tegere ‘pokrywac’ (ESJP,
SEJPBo, PSE; notowane w SZN bez odwotan do taciny); gips z niem. Gips,
ztac. gypsum (ESJP; tak tez notowane w SZN mur ze $r.-g.-niem. miire / milr
(dzi$ niem. Mauer) ‘mur’, przejetego z tac. mirus ‘mur, wal’ (SEJPBo, PSE);
inne wskazanie: z §r.-d.-niem. mir (por. niem. Mauer) z tac. mirus ‘Sciana
obronna z kamieni’ (ESJP, nienotowane w SZN); strych z $r.-g.-niem. este-
rich / esterich / estrich ‘posadzka kamienna, bruk uliczny’, ze srdwlc. astra-
cus / astricus ‘wylewka posadzkowa, bruk’ (SEJPBo, PSE); tum ‘katedra lub
kolegiata’ ze $r.-g.-niem. tuom z tac. domus ‘dom, kosciét’ (SEJPBRr, PSE, tak
tez notowane w SZN); komnata ze $r.-g.-niem. (dial.) kom(e )mate ze Srdwic.
caminata / camnata ‘izba z piecem’, ‘pokdj ogrzewany kominkiem’ od tac.
caminus ‘piec, kominek’ (ESJP, SEJPBo, PSE, nienotowane w SZN) itp.
W literaturze podkresla si¢ fakt, ze silne wptywy niemieckie w polszczyz-
nie $redniowiecznej byty efektem ekspansji gospodarczej i handlowej od
XIII do XV wieku, gdy wyludniona po najazdach tatarskich Polska potrze-

BZ.Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego..., s. 138.

#W. Mariczak w PSE odnotowuje: , Niektorzy badacze sadza, ze wyraz zostat z taciny zapozyczony”.

] Basara wymienia gwarowe blankz definicja ‘ptot z desek’ wsréd nowszych pozyczek niemieckich, wskazujac
przypuszczalne zrodto $r.-g.-niem. planke, blanke (zob. J. Basara, Terminologia budownictwa wiejskiego..., cz. 2, s. 58).
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bowata osadnikéw do kolonizacji, a ci osiedlali si¢ gtéwnie w miastach?S.
Ale wiele germanizmdéw o rodowodzie gockim pochodzi jeszcze z czasow
wezesniejszych kontaktow, cho¢ trudno doktadnie datowa¢ moment ich
zaadaptowania w dobie przedpismiennej*’. Danuta Moszynska, analizujac
morfologie zapozyczen tacinskich i greckich w polszczyznie, wyodrebnia
kilka warstw interferencji, sposroéd ktérych najstarsza tworza zapozyczenia
jeszcze z czaséw prastowianskich bedace rezultatem kontaktéw ztozonych
dokonujacych si¢ poprzez tzw. jezyki-ogniwa. Dzigki temu np. w sktad sto-
wianskiego stownictwa podstawowego weszta m.in. taka forma, jak deska <
*ps. deska < germ. *disk < Yac. discus ‘krazek’?®. Z przytoczonych ustalen
badaczy wynika, ze ta grupa zapozyczen bedzie wymagata poglebionej ana-
lizy oraz zapewne dodatkowej klasyfikacji leksemow.

Zrédta historycznojezykowe oraz material ze SStp pokazuja, ze zna-
czacy wplyw na rozwdj stownictwa budowlanego w dobie staropolskiej
miaty zapozyczenia z jezyka niemieckiego, podobnie wielki jest ich wplyw
na calg polszczyzng, co zauwazano to od dawna®. Germanizmy wystepuja
w stownictwie wyekscerpowanym ze SSTp w najwigkszej liczbie. Sa to formy
przyswojone w ré6znym stopniu i w réznym czasie, np.: balka $r.-g.-niem.
balk ‘belka’ (ESJP); bretnal z $r.-g.-niem. brettnagel ‘dtugi gw6zdz z duzym,
plaskim tebkiem do mocowania desek’ (WDL, SZN); buda ze §r.-g.-niem.
buode niem. Baude ‘szatas, chata’ (SEJPBo, ESJP, SZN); budowaé ze $r.-g.-
-niem. buden (SEJPBo, ESJP, WDL, SZN); dach ze $r.-g.-niem. dach ‘pokry-
cie, sufit’ (WDL, SEJPBo, ESJP, PSE)*°; ganek, gank ze $r.-g.-niem. ganc dzi$

% Zob. G. Korbut, Niemczyzna w jezyku polskim. Wyrazy niemieckie pod wzgledem jezykowym i cywilizacyjnym,
Warszawa 1935, s. 9 i nast.

7 Tamze, s. 19.

% D. Moszynska, Morfologia zapozyczer: tacifiskich i greckich w staropolszczyznie, Wroctaw 1975, s. 4-10; por.
tez Z. Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego..., s. 27-28. W PSE czytamy: ,Uwaza si¢, ze stowo to poprzez jakas
forme germ. wywodzi si¢ od tac. discus < gr. diskos (od czego takze dysk). Jednak niejasne jest, czemu fac. i przeszio
wscs. » (zamiast w v ), oraz dlaczego wyraz jest rodzaju zefiskiego, a nie meskiego”. W SZN jako Zrodlostow podano
germ. *disku-. Forma ta w SEJPBo zestawiona jest ze st.-w.-niem. #isc ‘st6t do jedzenia; talerz, misa’, W, Bory§ wyraza
watpliwos¢, by zapozyczono wyraz stowianski od fac. discus lub z poznejtaciny ludowej. Zwraca uwagg, ze stowianskie
znaczenie ‘plat drewna, deska’ jest wtorne i ,,rozwinglo si¢ na gruncie stowiafiskim zapewne z pierwotnego ‘st6t’,
‘misa, taca’ (por. scs. doska ‘stof’, p. deska ‘deseczka do wyrabiania ciasta, stolnica’, r. dial. doskd ‘taca’), przypuszczal-
nie przez ogniwo posrednie ‘plyta (stotuitd.)”” (SEJPBo, s. 113).

¥ Zob. np.: G. Korbut, Niemczyzna w jezyku polskim..., s. 136; B. Walczak, Kontakty polszezyzny z jezykami nie-
stowiariskimi, [w:] Wspdtczesny jezyk polski, red. ]. Bartminski, Lublin 2001, s. 499-510. Por. tez: Stownik zapozyczeri
niemieckich w polszezyznie, red. M. Lazinski, wstep A. Krzeminski, Warszawa 2008.

SVES]P podaje forme rekonstruowang *fog-o-s od rdzenia *feg- ‘pokrywac’. Prawdopodobnie ,najpierw o dachu
nowej, niemieckiej konstrukeji, krytym gontem, dachéwka, w opozycji do zwyklego stomianego” (s. 249). SEJPBo:
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niem. Gang ‘ganek, przedsionek, korytarz, przejscie’ (SEJPBo, SZN), inne
wskazanie: ze $r.-g.-niem. gank ‘chéd, chodzenie; miejsce, gdzie si¢ chodzi,
przechodzi, droga itp.” (ES]P). Kolejne formy to: kielnia ze $r.-g.-niem. kelle
‘czerpak, warzachew, kielnia murarska i in.” (SEJPSt, ESJP, WDL, SZN);
tata z $r.-g.-niem. latte / late niem. Latte ‘dtuga, waska, kanciasta belka,
zerdka, lata; belka pozioma w wigzaniu dachu, stuzagca do mocowania
stomy, gontow czy dachowek, tez gont, drewniana dachéwka’ (SEJPSe)?!,
‘listwa drewniana albo zerdZ mocujaca strzeche (z wierzchu lub od spodu),
dranica, gont do krycia dachu’ (ESJP), ‘belka, zerdka’ (SEJPBo), SZN po-
daje jako zrédtostow tylko niem. Latte. Zrédto germaniskie maja tez wyrazy:
szopa ze §r.-g.-niem. schopf(e) ‘budowla bez scian, dach wsparty na stupach,
szopa’ (SEJPBo, SZN), ‘stodota’ (WDL); tama ze $r.-g.-niem. tam ‘grobla,
wal, tama’ (SEJPBo, SZN), dzi§ Damm ‘grobla’ (PSE); tynk z niem. Tiin-
che ‘zaprawa wapienna; powltoka’, §r.-g.-niem. tiinchen ‘powlekac¢ wapnem,
bieli¢’, a to z tac. tunica ‘skora, ostona, tyko; suknia spodnia, koszula’ po-
chodzenia semickiego (SEJPBo, SEJPBR, PSE; SZN podaje jako zroédtostow
tylko niem. Tiinche).

Wisréd sredniowiecznych germanizméw Z. Klemensiewicz w Historii
jezyka polskiego wymienia nastepujace z dziedziny budownictwa: bagstele
‘podstawa z drzewa do murowania sklepienia’, bant ‘belka spajajaca kro-
kwie’, blanki ‘dyle ogrodzenia’, bratnal/bretnal ‘gw6zdz’, bruk, buchs ‘cz¢sé
instalacji wodnej’, cegla, cembrowac/cemrowaé ‘wyktada¢ drewnem $ciany
studni’, folwark, furta, gasa ‘ulica’, lamus ‘sktad’, mur, plac, pregierz/pre-
ga ‘rusztowanie katowskie’, ratusz, rura, rynek, rynsztok, szynal ‘gw6zdz’,
wykusz ‘ganek, przedsionek, straznica, strzelnica’, ufnal ‘gw6zdz’, zZump
‘studnia’®?. Leszek Moszynski w monografii na temat geografii zapozyczen
niemieckich w staropolszczyznie przedstawia liste wyrazow, wsrod ktorych
znajduje si¢ wiele jednostek z pola tematycznego budownictwa, jak np.:
alkierz, bagstele, baszta, bruk, buda, budowaé, budowacz, budowanie, cegla, ce-
gielnica, ceglarz, cerkiew, chlew, chyz ‘chata’, dach, deska, dyl, forta, foszt ‘tar-
cica, deska’, futro, ganek, gmach, hebel, izba, komin, komnata, komora, krokiew,
kruchta, majster, malarz, mur, pal, pita, rura, rynna, rynek, stendar ‘drzewo,

»[...] wgwarach niekiedy tylko o dachu krytym dachéwka, w przeciwienstwie do strzecha ‘dach kryty stomg’”. SZN
podaje jako Zrodtostow tylko niem. Dach.

' W SEJPSk czytamy: ,,Dobrze zaswiadezona w kilku jezykach stow: posta¢ latva (*laty), $wiadczaca o podcia-
gnieciu wyrazu pod model dawnej deklinacji na -i-, przemawia za wezesng chronologia pozyczki”.

% Z. Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego..., s. 136.
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na ktérym wznosi si¢ rusztowanie’, stodota, stragan, strych, strycharz, stry-
cholec, szopa, szynwaga, szyndle ‘gonty’, tram ‘belka’, trat ‘stopien’, tum, tyn
‘plot’, tynkowaé, ufnal, wykusz, Zump ‘zbiornik wodny’*. Ewa Siatkowska,
omawiajac socjolingwistyczne uwarunkowania wplywu taciny, niemieckie-
go i francuskiego na jezyki zachodniostowianskie, stwierdza, ze: ,,pozyczki
z niemieckiego szerzyly si¢ gtéwnie w jezyku méwionym, zwlaszcza w jego
odmianie potocznej”?*!. Badaczka zauwaza, ze germanizmy byly czestsze
w jezyku nieliterackim, srodowiskowym, czyli w obszarach obstugujacych
rzemiosla, takie jak mularstwo, kamieniarstwo, ciesielstwo, czyli te, ktorych
przedstawiciele brali udzial we wznoszeniu budowli**. Aspekt spoteczny
rozwoju sfownictwa budowlanego podnosit takze Jan Basara:

Terminy techniczne, szczegolnie w dawnych wiekach, przenoszone byly
bezposrednio przez przesiedlanych do Polski kolonistow lub przychodzily
razem z majstrami budowlanymi szukajacymi u nas pracy. Podstawowym
kierunkiem geograficznego rozwoju kultury materialnej w Europie za-
chodniej byto jej rozprzestrzenianie si¢ z zachodu na wschod. Taki tez byt
kierunek szerzenia si¢ nazw, ktére wraz z desygnatami [ ... | odbywaty swa
wedrowke*.

Wszystkie wymienione przyktady zapozyczen dowodza, ze ta grupa
sfownictwa budowlanego wymaga podjecia drobiazgowych analiz pozwa-
lajacych na ustalenie drég, jakimi poszczegélne stowa dotarly do jezyka
polskiego oraz innych jezykéw stowianskich, w ktérych rowniez istniaty i/
lub istnieja.

Podsumowanie

Wstepny oglad zgormadzonego materiatu pokazuje, ze stownictwo
staropolskie obstugujace obszar dziatalnosci ludzkiej zwigzany z wznosze-
niem réznorakich budowli jest silnie powigzane m.in. z warunkami natu-
ralnymi ziem polskich obfitych w budulec drewniany; jego rozwdj jest takze
efektem kontaktéw sgsiedzkich pozwalajacych na wymiane mysli technicz-

33 L. Moszynski, Geografia niektdrych zapozyczen niemieckich w staropolszezyznie, Wroctaw 1954, s. 52-79.

$4E. Siatkowska, Socjolingwistyczne uwarunkowania wptywu..., s. 145.

33 Zob. tez: G. Korbut, Niemczyzna w jezyku polskim..., s. 13-14; L. Moszynski, Geografia niektirych zapozyczen
niemieckich..., s. 4.

3 ]. Basara, Terminologia budownictwa wiejskiego..., cz. 2, s. 56.
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nej miedzy mieszkancami réznych krajéow. Material — tutaj prezentowany
w niewielkim wyborze — wymaga starannego i szczegétowego uporzadko-
wania zaréwno pod wzgledem tematycznym, jak i chronologicznym, co
bedzie przedmiotem dalszych prac. Badania na materiale staropolskim
beda skupione na poglebionym opisie poszczegdlnych kategorii tematycz-
nych oraz na analizie rozwoju leksyki budowlanej, ukazaniu sfownictwa
budowlanego jako odzwierciedlenia post¢pu technicznego i kontaktéow
jezykowych, co wynika z inspiracji pracami Ireny Bajerowej*’. Nalezy takze
zwroci¢ uwage na produktywnosé rodzimych i obeych typow stowotwor-
czych oraz na zmiany znaczeniowe wzbogacajace stownictwo techniczne
(jak przesunigcia, specjalizacje, generalizacje).
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Katarzyna Wyrwas

The oldest construction vocabulary in the Polish language
(outline of the issue)

The article presents an outline of the research problems of construction vocabulary
contained in the Old Polish Dictionary, collecting words until the year 1500.
Preliminary analyzes have shown that the oldest layer of vocabulary in this field
relates to wooden construction, widespread in Poland from the earliest times.
The text presents a proposed classification of the material and discusses several
thematic groups: names of buildings, tools, materials, construction activities.
Then, the prospects for further research were outlined: the need for a complete
thematic classification of the construction vocabulary used in the Old Polish era
was indicated, as well as to determine its origin, including words related to building
common to all Slavic languages and dialectal names used only in certain Slavic
areas, and for both groups to determine which words were taken from the Proto-
Slavic or even Proto-Indo-European era, and which and when were borrowed from
foreign languages. The next stage of research would include words newly created in
Polish from native forms and words borrowed into Polish in the Middle Ages. On the
basis of the collected material, it was initially indicated that Old Polish borrowings
in construction vocabulary come less frequently from Czech and Latin, and the
greatest number from German.

Key words: Polish construction vocabulary, Dictionary of Old Polish, Old Polish lan-
guage, borrowings
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